
Дин Фу жалобно вскрикнул. "Я знаю, тебя послала Су Нинмэй. Я никогда ничего у нее не
крала, так почему она не отпускает меня... Мне не нужно имя или статус, я просто хочу быть с
Пэнчэном. Он тебе даже не нравится, так почему ты не можешь позволить нам быть вместе?".

Услышав это, Юэ Пэнчэн усилил свою ненависть к госпоже Юэ, он был в точке кипения.

"Скажи Су Нинмэй, что то, что она сделала сегодня, приведет к чему-то худшему, я обещаю.
Скажи ей, чтобы подождала и увидела!"

Янь Цинси наступил на его мешковатую голову.

Этот бесполезный человек был глупее свиньи. Возможно, именно поэтому его так долго
разыгрывала эта сучка.

Дин Фу теперь безудержно рыдал. "Су Нинмэй, почему, почему ты должна делать такие
ужасные вещи...

"Она уже сделала меня бесплодной. Я не могу иметь собственных детей. Разве этого не
достаточно? Неужели она не боится возмездия?"

Госпожа Юэ бормотала себе под нос: "Возмездие... Возмездие...".

У Дин Фу хватило смелости говорить о возмездии?

Когда она вынашивала Юэ Тинфэна, Дин Фу чуть не спровоцировал выкидыш. Этот инцидент
побудил ее сделать детей невозможными для пары прелюбодеев.

Это были самые мерзкие люди, которых она когда-либо знала. Их эгоизм выходил за рамки
человечности.

Они считали, что все их поступки праведны, потому что у них есть настоящая любовь. Ради
своей любви они готовы были причинить боль любому, кто попадался им на пути.

Однако, если они готовы были отказаться от своего статуса, кто мог их остановить.

Если Юэ Пэнчэн действительно любил Дин Фу, даже если он не мог отказаться от их брака, он
мог воздержаться. Если бы он сказал ей, что не может быть с ней, потому что есть кто-то еще,
госпожа Юэ, возможно, сохранила бы к нему уважение.

В первые месяцы брака Юэ Пэнчэн продолжал строить из себя хорошего мужа.

Если бы она не узнала об интрижке во время беременности, госпожа Юэ была бы одурачена на
всю жизнь.

Прошлое всплыло в памяти, и вместе с ним пришли ярость и ненависть. Они заслужили
смерть", - думала она.

Она хотела, чтобы они исчезли навсегда, чтобы их грязь была вычищена из ее мира.

Каждый удар тяжело отражался на Дин Фу, но у нее уже не было сил кричать.

Янь Цинси поняла, что в психике госпожи Юэ что-то не так. Она также заметила, что Дин Фу
была на пределе своих возможностей. Она сделала шаг, чтобы остановить госпожу Юэ.



Она отвела госпожу Юэ на некоторое расстояние и обняла ее. "Тетя... успокойся, это всего
лишь игра. Игра, понимаешь? Не стоит заводить настоящие отношения с этими ублюдками,
оно того не стоит. В будущем, когда я буду рядом, ты сможешь играть, когда захочешь и как
захочешь".

Госпожа Юэ взяла паузу, чтобы успокоиться. "Со мной все в порядке. Я просто на мгновение
потеряла контроль. Эта сучка просто спровоцировала меня".

Янь Цинси крепко обняла ее. "Сначала ты отдохни. Я поиграю с ними в игру с вопросами,
проверю их так называемую настоящую любовь. А ты посиди и насладись".

Она подошла к двум телам, распростертым на полу, и сказала: "Вы говорите, что то, что у вас
есть, это настоящая любовь, тогда давайте сыграем в игру. Покажите мне, насколько сильна
ваша любовь друг к другу!"

Янь Цинси понизила регистр своего голоса, чтобы он звучал мужественно.

Угроза в ее голосе заставила Юэ Пэнчэна запаниковать. "Что ты делаешь?"

Янь Цинси издала жестокий смех. "Только один из вас может выжить. Я дам вам пять минут,
чтобы обсудить, кто выживет, а кто умрет".
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